KOMPAKTINIU ORO FILTRU

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO

1. Sutarties Salys

SUTARTIS
<Dok. data> Nr. <Reg. Nr.>

Visaginas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Perkanciosios organizacijos
pavadinimas

VI Ignalinos atominé elektriné

Juridinio asmens kodas

255450080

PVM mokétojo kodas

LT 554500811

Registruotos buveinés adresas

Elektrinés g. 4, K47, Druksiniy k., 31152 Visagino sav.

Atsiskaitomosios saskaitos
numeris

LT10 7300 0100 0261 4996

Banko pavadinimas

AB ,,Swedbank*

Banko kodas

73000

Perkanciosios organizacijos
atstovas

Toliau — Pirkéjas

Tiekéjas UAB ,,Technogaja‘“
Juridinio asmens kodas 300581327
PVM mokeétojo kodas LT100002828318

Registruotos buveinés adresas

Sémenos g. 52A, Patamulsélio k., Roky sen., Kauno .
LT46164

Atsiskaitomosios sgskaitos
numeris

LT45 7044 0600 0560 2978

Banko pavadinimas

AB SEB bankas

Banko kodas

70440

Tiekéjo atstovas

Toliau — Tiekéjas




toliau kartu $ioje Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai
—,Salimi*,

sudar¢ §ig Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*.

2. Sutarties dalykas

2.1. Perkami prekiy techninj aprasymg atitinkantys kompaktiniai oro filtrai. Prekés ir jy pristatymo
terminas:

Prekés
Nr. Prekiy Mato Kiekis Pristatymo Garantinis terminas
pavadinimai vnt. terminas
(kodai)

1 Kom_paktlnlal oro vnt. 24 per 69 ' o

filtrai Nr. 1 kalendoriniy ne trumpesnis kaip 12

dieny nuo meénesiy nuo prekiy

Kompaktiniai oro Sutarties perdavimo-priémimo
2. A vnt. ) T ]

filtrai Nr. 2 isigaliojimo akto pasira§ymo

dienos dienos

2.2. Sutartyje numatytos Prekés Tiekéjo pristatomos adresu V] Ignalinos atominé elektring,
Centrinis sandélis, Elektrinés g. 34, Driksiniy k., LT-31152 Visagino sav. Prekés turi biiti pristatomos
tik darbo dienomis iki 14 val. Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel. (8~386)~28265 arba
(8~386)~29168.

Pastaba. D¢l jvaziavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy
priémimo metu atliekama jvaziuojancio i VI Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei iSvykstancio i$
jos automobilio patikra.

2.3. Tiekéjas supranta, kad COVID-19, Rusijos Federacijos karinés agresijos prie§ Ukraing
veiksmai bei nepaprastosios padéties Lietuvos Respublikos teritorijoje jvedimas atsizvelgiant ] §j
agresijos aktg savaime néra laikomi civilinés atsakomybés netaikymo pagrindais, ir Tiekéjui nesutrukdys
tinkamai jvykdyti Sutartj.

3. Sutarties galiojimas, trukmé ir terminai

3.1 | Sutarties galiojimo terminas iki visisko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo

3.2 Bendra Prekiy tiekimo trukmé 60 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos

3.3 | Prekiy tiekéjo sutartiniy jsipareigojimuy vykdymo | Sutartiniy jsipareigojimy
termino prate¢simas (jei taikoma) (uzsakymo pristatymo)
terminas gali bti pratgstas tik
atsiradus nuo Sutarties Saliy
nepriklausanc¢ioms
aplinkybéms ir Saliy rasytiniu
susitarimu ne ilgiau kaip 30
kalendoriniy dieny.




4, Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos su perziiira. Pirkéjas moka konkreéia Saliy sutarta kaina. Bendra
kaina su PVM Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties bendrosiose sglygose numatytag PVM tarifo
perskai¢iavima ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali buiti kei¢iama.

Sutarties kaina:
Sutarties valiuta: Eurai

Eil. . i Mato | Prekiu | Vieneto jkainis, Eur be
NI, Prekés pavadinimas VNt Kiekis PVM Suma, Eur be PVM
Kompaktiniai oro
filtrai Nr. 1
1. [Filtras V5-KOM-M- | vnt. 24 120,00 2880,00
610*610*292-F7-
T5.6
Kompaktiniai oro
filtrai Nr. 2
2. [Filtras V3-KOM-M- vnt. 5 70,00 350,00
610x305x150-F8-ST-
T5.3
Sutarties kaina, Eur be PVM: 3230,00
PVM (21 %) kaina: 678,30
Sutarties kaina, Eur su PVM: 3908,30

Trys tikstanciai devyni

Sutarties kaina, Eur su PVM (Zodziais): ..~ . . . .
Simtai aStuoni eurai 30 ct.

4.2. Mokéjimas atlickamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo visy tinkamy dokumenty
pateikimo dienos ir tik po to, kai Pirkéjas patikrina pristatytas prekes, atlikty paslaugy kokybe ir/ar kitus
numatytus Tiekejo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta.
Mokéjimas atlieckamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita fakttira (toliau — elektroniné
saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus. Turi biiti naudojama Sios Sutarties priede
pateikta Prekiy perdavimo—priémimo akto forma. Prekés laikomos pristatytomis ir perduotomis kai
Salys pasiraso priémimo — perdavimo akta.

5. Prievoliu ivvkdymo uzZtikrinimas ir S§aliy atsakomybé

5.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjas Pirkéjui pareikalavus moka Pirkéjui 10 proc. nuo Sutarties kainos su PVM dydzio
bauda, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés;

5.1.2. Delspinigiy dydis yra 0,03 proc. nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés su PVM ir 0,03 proc.
nuo laiku neapmokétos sumos su PVM. Delspinigiy mokeéjimo salygos nustatytos Sutarties bendrosiose
salygose. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus
]sipareigojimus.

6. SusiraSinéjimas

7. Pirkéjas Tiekéjas
Asmuo, atsakingas uzZ Sutarties vykdymg | Asmuo, atsakingas uz Sutarties
ir pakeitimy paskelbima vykdyma




Vardas,
pavardé
Adresas

Telefonas
El. pastas

8. Sutarties isigaliojimas

8.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena. Jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

8.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Tiekéjas raStu pateikia Pirkéjui informacijag apie
pasitelktus ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus Sutarties bendryjy salygu nustatyta tvarka.

8. Sutarties dokumenty pirmumas
8.1. Sutart] sudaro Sutarties specialiosios sglygos, priedai ir Sutarties bendrosios salygos:

Sutarties priedai:

1 priedas — Prekiy techninis apraSymas;

2 priedas — UAB ,,Technogaja“ pasitilymas

2 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma;
3 priedas — Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

Bendrosios salygos;

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy
salygy ir/ar priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei priedy nuostatoms.

9. Kitos nuostatos

9.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

9.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai.

9.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai
treCiajai $aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

9.5. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susititi taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio
lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy igaliotyjy asmeny parasais, nurodyta
pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaiGius. Sie reikalavimai netaikomi,
jei Sutartis pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Sutarties bendrosiose salygose
nustatytus reikalavimus.

10. Salig parasai



Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

VI Ignalinos atominé elektriné UAB ,,Technogaja“
(parasas) (parasas)
(data) (data)

Asmuo, atsakingas uz Sutarties paskelbima:

Finansavimo $altinis: FS N ISlaidy plano punktas:
Sanaudy straipsnis: 5.2.08 Veiklos rasis: V2.7
Projekto apskaitos vienetas: 4202 Padalinys bei padalinio kodas: US (459)

BVPZ pagrindinis kodas: 42955000-5



BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pasiulymas — viesSajj pirkima laiméjusio Tiekéjo perkanciajai organizacijai pateiktas
pasitlymas. Tiekéjo Pasitilymas yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.2. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame apibiidinamos jmonés perkamy prekiy
savybés bei nustatomi privalomi reikalavimai, kuriuos jsigyjamos prekeés turi atitikti.

1.3. Pirkéjas — perkancioji organizacija — valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné,
perkanti Sioje Sutartyje nurodytas Prekes 1§ Tiekéjo.

1.4. Sutarties kaina — Tiekéjo Pasitilyme pateikta konkreti suma uz Prekes arba pagal Tiekéjo
Pasiiilyme pateiktus fiksuotus jkainius apskaiciuota suma, priklausanti nuo Pirkéjo jsigyjamo Prekiy
kiekio, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz tinkamos kokybés ir Sutartyje numatytais
terminais Tiekéjo pristatytas Prekes. | Sutarties kaing i§ anksto, su Tiekéjo Pasitilymu turi bati jtraukti
visi mokes¢iai ir kitos i$laidos, o Pasitilyme nurodyta kaina (jkainiai) nekeistini.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo, §ioje sutartyje nustatytomis salygomis, taisykleés.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sios sutarties dalykas — Sutarties specialiosiose salygose ir jos prieduose isvardintos
prekes.

2.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, kurios
detaliai nurodytos Sutarties specialiosiose saglygose arba atskirame priede, jei Prekiy sgraSas yra ilgas, o
Pirk¢jas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta
kaing joje numatytomis saglygomis ir terminais.

2.3. Sutartyje numatytos Prekés Tiekéjo pristatomos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu
adresu, Sutarties bendryjy salygy 12 dalyje numatyta tvarka.

2.4. Prekes Tiekéjas Pirkéjui tiekia pagal Sutarties Techninés specifikacijos (jei ji rengiama),
Tiekéjo Pasitilymo ir Sios Sutarties salygas.

3. Sutarties galiojimas, vvkdymo pradzia, trukmé ir terminai

3.1. Sutarties galiojimo terminas, pratgsimo terminas bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
pratgsimo terminas yra nurodyti Sutarties specialiyjy salygy 3 dalyje.

3.2. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, ar
kitoms aplinkybéms, Salims rastu iSreiskus tam sutikima gali biti pratestas, bet ne ilgiau kaip iki
termino, nurodyto Sutarties specialiose salygose. Atitinkamai pratesiamas ir Sutarties galiojimo
terminas.

3.3. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas Kartu su Sutarties pratesimais negali biti
ilgesnis nei 36 ménesiai, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatytas i§imtis, jo trukme skaic¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.



3.4. Sutartis jsigalioja Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir galioja iki Sutarties
specialiyjy salygy 3 dalyje nurodyto termino arba kol Saliy susitarimu ar kitais §ioje Sutartyje numatytais
atvejais yra nutraukiama.

3.5. Tiekéjas Prekes tiekia pagal Sutarties specialiosiose sglygose nurodytus terminus arba (jei
Prekiy sarasas ilgas), pagal pateikta priede atskirg grafika.

3.6. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

3.7. Nutraukus Sutartj, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta i
Sutartis.

4, Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1. Tiekejas jsipareigoja nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i
Sutartyje nustatytg vietg, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje (jei ji rengiama) ir Tiekéjo pateiktame Pasitilyme, jskaitant ir
Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

4.2. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje (jei ji
rengiama) arba Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede ir Pasiilyme nurodyta
Prekiy bukle ir kokybe, uztikrinant atitikti tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai
keliamiems reikalavimams;

4.3. Tiekéjas jsipareigoja prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo momento;

4.4. Tiekejas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés
akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai, subtiekéjai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar
tre€iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekejas ar jo darbuotojai, subtiekéjai nesilaikyty jstatymy, teisés
akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.5. Tiekejas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir numatytais terminais vykdyti savo sutartinius
]sipareigojimus;

4.6. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio
pabaigoje, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus 1§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.7. Tiekéjas jsipareigoja, kad vykdydamas Sutartj naudos tik licencijuotg programing jranga;

4.8. Tiekéjas jsipareigoja kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting ar Pirkéjo prasoma
dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja klausimais,
susijusiais su Prekiy jdiegimu ar naudojimu;



4.9. Tiekejas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisSko Pirkéjo sutikimo;

4.10. Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

4.11. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje,
Techningje specifikacijoje (jei ji rengiama), Pasitilyme ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose;

4.12. Tiekejas turi teise gauti visg apmokejima uz faktiskai laiku Pirkéjui pristatytas kokybiskas
Prekes, su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj;

4.13. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo
sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo ir asmeny, kuriy pajégumais remiasi, paSalinimo
pagrindy nebuvima.

4.14. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.

5. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas isipareigoja sudaryti visas salygas, suteikti disponuojamg informacijg ir/ar
dokumentus Tiekéjui, biitinus tinkamam sutartiniy jsipareigojimy vykdymui;

5.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka §ios
Sutarties nustatytus ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

5.3. Pirkéjas jsipareigoja Prekiy priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po
patikrinimo, jei Prekés atitinka joms $ia Sutartimi keliamus ir Techningje specifikacijoje (jei ji rengiama)
arba Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede bei Pasitilyme numatytus kokybés
reikalavimus, pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus;

5.4. Pirkéjas jsipareigoja mokeéti Sutarties kaing Tiekéjui uZ kokybiSkas, laiku pristatytas
Prekes pagal Sios Sutarties ir Pasitilymo salygas.

5.5. Tieké¢jas, i§ anksto raStu suderings su Pirkéju, gali pristatyti Prekes keliais etapais,
pateikdamas tarpinj perdavimo—priémimo aktg ir sgskaitg faktiirg. Prekiy pristatyma keliais etapais gali
inicijuoti kiekviena i§ Saliy.

5.6. Pirkéjas turi teis¢ garantiniu Prekiy kokybés laikotarpiu nuolat tikrinti Prekiy kokybe ir
isipareigoja informuoti Tieké&ja apie pastebétus Prekiy kokybés trikumus. Pirkéjas garantiniu Prekiy
kokybés laikotarpiu taip pat turi teise Tiekéjo reikalauti tokius trikumus nedelsiant, savo 1éSomis, per
Pirkéjo nustatytus protingus terminus, paSalinti. Pirkéjo nepasinaudojimas savo teise nuolat tikrinti
Prekiy kokybe neatima i$ jo galimybiy ir teisés pretenzijas dél Prekiy kokybés reiksti ateityje, kokybés
garantijos terminu.

5.7. Pirk¢jas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus pagal Sig Sutart], jei Tiekéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus, pavyzdziui, ne laiku tiekia ar tiekia nekokybiskas
Prekes.

5.8. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.



6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

6.1. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per terming, nurodyta Sutarties specialiosiose
salygose, nuo abiejy Saliy suderinto Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir nuo saskaitos
faktiiros uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes gavimo dienos arba nuo Prekiy pristatymo dienos, kai
Prekiy priémimo-perdavimo aktas nepasiraSomas/nepasirasytas ir Pirkéjas saskaitg faktlirag gauna
ankscCiau, negu yra pristatytos Prekes.

6.2. Saskaita faktiira turi biiti pateikta ne véliau nei iki kito ataskaitinio ménesio, einancio po
Prekiy pristatymo, 4 dienos, naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

6.3. Tais atvejais, kai Prekés pristatomos keliais etapais, Pirkéjui pritarus gali buti nustatomi ir
vykdomi tarpiniai bei galutinis mokéjimai.

6.4. Pirkéjas uz laiku pristatytas kokybiskas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu |
Sutarties specialiosiose sglygose Tiekéjo nurodytg banko sgskaita.

6.5. Apmoké¢jimas laikomas jvykdytu, kai Pirkéjas atlieka pavedimg i Tiekéjo nurodyta
saskaita. Tiekejui i§ anksto neinformavus Pirkéjo apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas
prisiima su tokiu nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

6.6. Sutartyje numatyta Prekiy kaina arba Prekiy jkainiai, numatyti Tiekéjo Pasiiilyme
(Sutarties 2 priedas), negali biiti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i1$skyrus Sioje Sutartyje
numatytus atvejus.

6.7. Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Prekiy
kaina arba Prekiy jkainiai, nurodyti Tiek¢jo Pasiiilyme, atitinkamai perskai¢iuojami taikant nauja PVM
tarifg. Prekiy kaina arba Prekiy jkainiai, perskaiciuoti taikant naujg PVM tarifa, pradedami taikyti nuo
Jstatymo, pakei¢ianc¢io PVM tarifo dydj, jsigaliojimo dienos.

6.8. Sutarties bendryjy salygy 6.7 punkte numatytas kainos perskaiiavimas gali buti
nejforminamas atskiru radytiniu Saliy susitarimu, tokiu atveju pakeitimai nurodomi PVM saskaitoje
faktiiroje.

6.9. [ Sutarties kaing turi baiti jskaiCiuota Prekiy kaina, visos kitos susijusios iSlaidos
(pavyzdziui pristatymo, sumontavimo ir pan.) ir mokesc¢iai. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiciuoti
visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

a) transportavimo iSlaidas;

b) pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, bandymy, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

c) visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

d) pristatyty Prekiy surinkimo vietoje, paleidimo, prieziiiros (jei taikoma) iSlaidas;

e) apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir/ar prieZiiirai, iSlaidas;

f) naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje (jei ji rengiama)
arba Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede, pateikimo islaidas;

9) Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas;

h) kitas susijusias iSlaidas.

6.10. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti iSskai¢iuojamos i§ bet kokiy mokeéjimy, kuriuos
Pirkejas turi sumoketi Tiekéjui. Siuo atveju Tiekéjas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.



7. Prievoliy jvvkdymo uztikrinimai

7.1. Ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos Tieké&jas pateikia
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei jo reikalaujama). Tiekéjo pateikiamo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo verté nuo bendros Sutarties kainos nurodyta Sutarties specialiosiose salygose. Sutarties
salygose nustatyta tvarka perskaiciavus Sutarties kaina, atitinkamai padidinama ar sumaZzinama Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma. Jei Tieké&jas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiek¢jas atsisaké sudaryti Sutartj.

7.2. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimag, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Tieké¢jo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami moke¢jimai.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj, t. y. ne
trumpiau kaip nurodyta Sutarties specialiosiose salygose. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra
pratgsiamas ar sutartines prievolés néra jvykdytos, tuo paciu turi biiti atitinkamai pratestas ir Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas yra atsakingas uZ laiku pateikta ir tinkama Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

7.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per
10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

7.5. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visg suma, kurig uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
Isipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, del kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

7.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo S§io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiek&jui pateikus rastiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas, tik jsitikings, kad Sutarties
vykdymo pazeidimai ar netinkamas jos jvykdymas negaléty paaiSkéti véliau, t. y. garantijos galiojimo
terminu, grazina bankui garantinio rasto originalg su prieraSu arba praneSa lydra$¢iu, kad Pirkéjas
atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba, kad Tiekéjas ivykdé savo isipareigojimus ir Pirkéjas jam
neturi pretenzijy.

7.7. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui

pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio baudg dé¢l sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

8.  Subtiekimas

8.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iagja Salj (subtiekéja), sudarydamas rastiSskg susitarimg, yra laikomas subtiekimo sutartimi.

8.2. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasitilyme, iSskyrus
Sutarties bendryjy salygy 8.3 punkte numatytus atvejus.



8.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rasSytin pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti nauja
subtiekéj Siais atvejais:
8.3.1.kai Pirkéjas sutartyje nustatytais atvejais papraso Tiekéjo pakeisti subtiekéja;
8.3.2.jei subtiekéjai netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus Tiekéjui;
8.3.3.jei subtiekéjai yra nepajégis arba tampa akivaizdu, kad netrukus taps nepajégiis vykdyti
savo jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
priverstinio likvidavimo procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry;

8.3.4. esant kitoms, nuo Tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
Tiekéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

8.4. Tiekéjas pasiraSydamas Sutart] / grazindamas pasirasyta Sutart] jsipareigoja Pirkéjui
pranesti visy subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Jei kartu
su grazinama Sutartimi nebus pateikta pasoma informacija, Pirkéjas laikys, kad subtiekéjai pasitelkiami
nebus.

8.5. Tiekéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy
duomeny pasikeitimg, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekejas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.

8.6. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie keiiamg subtiekéja gavimo
dienos turi rastu pranesti Tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.

8.7. Pirkéjas, gaves informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo
uz jy pristatytas prekes, galimybe.

8.8. Jei subtiekéjas isreiSskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tiekéjas
jsipareigoja sudaryti triSalg sutart] tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma pateikta Sutarties 5 priede.

8.9. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity
Jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo
sutartj bei kad Pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutartj ir Tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

8.10. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad Tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teis€je,
kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali
patikrinti ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius
buvo sudaryta §i Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo
sudaroma subtiekimo sutartis pagal Sig Sutartj numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

8.11. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas
pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta $i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas
yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti Tiekéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtiekéja arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus.



8.12. Jei Tiekéjas be rastiSko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio
Tiekéjas nenurodé savo pasitlyme, Pirkéjas turi teise taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties
pazeidimo.

9. Prekiuy tiekimo grafikas

9.1. Prekiy tiekimo grafike (jei jis rengiamas) turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys
Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties, Pasitilymo ar Techninés specifikacijos (jei ji rengiama)
salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu, Prekiy pristatymu
] pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti.

9.2. Prekiy tiekimo grafikas turi biiti suderintas su Pirkéju bei Sutartyje ir Techninés
specifikacijos (jei ji rengiama) numatyta tvarka pateiktas tvirtinti Pirkéjui.

9.3. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

10. Prekiu naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

10.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas
(jei jy reikalaujama arba jos yra privalomos), kuriose buty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti,
reguliuoti ir taisyti Tiekéjo tiekiamas Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje, Sioje Sutartyje ar Sutarties specialiosiose salygose turi biiti
nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pristatytos ne visos Prekés.

11. Prekiu kokybé ir garantiniai isipareigojimai

11.1. Tiek¢jas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé visais
atzvilgiais privalo atitikti Techninéje specifikacijoje (jei ji rengiama), Sutarties sglygose pateiktus
reikalavimus, Tiekéjo Pasiiilyme pateiktus parametrus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius
ar apraSymus, Prekiy dydj/svori bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

11.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos, atitinka ES Salyse
galiojancius standartus ir Lietuvoje taikomas normas bei reikalavimus, kurie taikomi tos riiSies prekéms
jy pristatymo metu. Jeigu taip néra, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes. Siuo atveju Prekés grazinamos
Tiekejui jo saskaita.

11.3. Jei per Sutartyje nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSrysSkéja
paslépty Prekiy truikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti trukumus ar gedimg. Gaves praneSima
Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis ar pasalinti
trakumus ar gedimg. Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo,
Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas del trikumy ar gedimy Salinimo.

11.4. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos. Garantinis laikotarpis pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy
naudoti dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
pastebétus Prekiy defektus ar jvykusius gedimus dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

12. Prekiu pristatymas., perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiu pakuoté




12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba nuo kitos, Sutartyje nurodytos datos. Iki perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo visa atsakomybe¢ del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekeéjui.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanciag, kad Prekiy
kokybé atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 11 dalyje nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti,
kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trilkumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy
i§saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi buti pazenklintos pagal atitinkamoms prekéms ir/ar jy pakuotéms
keliamus reikalavimus, taip pat pateikiant atitinkamas zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

12.5. Nuosavybeés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo abiejy Saliy Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta pagal perdavimo—priémimo akto
forma pateikta Sutarties priede, jei visos Prekés atitinka Sutartyje (Techningje specifikacijoje (jei ji
rengiama)) nustatytus reikalavimus, Tiekéjo Pasiiilyme nurodytus parametrus, yra tinkamai pristatytos
bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

12.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy perdavimo—
priémimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis,
kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas bty pasiraSytas.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig
Sutartj ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti
7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjui per Sutarties specialiosiose sglygose nustatytg terming véluojant atlikti mokéjimus
Tiekeéjui Sioje Sutartyje numatytais terminais uz kokybiskas ir laiku Pirkéjui pristatytas Prekes, Tiekéjui
pareikalavus Pirkéjas moka Tiekéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokeétos sumos.

13.3. Jei Tiekejas ne dél Pirkéjo kaltés nustatytu terminu nepristato kokybés reikalavimus
atitinkanciy Prekiy ar jy dalies, Pirké&jas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nepristatyty (nepriimty, pasirasant perdavimo-priémimo aktg) ar pristatyty nekokybisky Prekiy kainos
uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

13.4. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai
jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiciuojami nuo bendros Sutarties kainos.



13.5. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali pries tai
rastu jspéjes Tiekéja ir be atskiro Tiekéjo sutikimo:

a) pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;
b) nutraukti Sutart;.

13.6. Pirkéjas gali pries tai rastu ispéjes Tiekéja ir be atskiro Tiekéjo sutikimo iSskaiciuoti
delspinigiy sumg i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

14.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig
Si patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

15. Asmens duomenu apsauga

15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisé€s akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar Kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais pagrindais.



15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

15.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadowvy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (1) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (I1) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizirétojai; (111) mokeséiy inspekcija bei Kiti
asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Salis jpareigoja teisés aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami Kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

15.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus
arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys
bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

16. Saliy pareiskimai ir sarantijos

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
a) Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

b) Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

C) sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy
Istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimy;

d) §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

17. Konfidencialumo isipareigojimai

17.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZzeidZia mokéjimo terminus ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais.



18.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos vieSojo
pirkimo salygose.

18.3. Esant priestaravimy tarp Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy taikomos Sutarties
specialiosios salygos, jei jos neprieStarauja Sutarties esmei ir tikslams.

18.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pragyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i§nagrinéti
per 15 kalendoriniy dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju

sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

18.5. Sutarties salygy keitimas jforminamas papildomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

19. Prekés keitimas

19.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy
aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima,
nekeic¢iant Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti Kita preke, kuri yra ne blogesniy, nei
pasitalyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms reikalavimai buvo nustatyti Sutarties techningje
specifikacijoje;

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu
laiku ir / arba j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

20.2. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

20.2.1. Teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar Valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

20.2.2. Sutarties vykdymui jtaka turinciy treciyjy Saliy nepriklausanciy nuo Tiekéjo ir ar Pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas.

20.2.3. Kitos objektyvios, abiejy sutarties Saliy vienodai pripaZjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo sutarties Saliy valios ir kurioms esant tinkamas sutarties vykdymas néra
Jmanomas.

20.3. Tiekéejas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. Pirkéjas padengia papildomas i$laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo
Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

20.5. Jei Prekiy tiekimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny pagal Sutarties
salygas arba Prekiy tiekimo grafika (jei jis rengiamas), ir stabdoma ne dé¢l Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali



raSytiniu praneSimu i§ Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Prekiy tiekimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba
nutraukti Sutartj.

20.6. Kai dél esminiy Sutarties vykdymo klaidy ar pazeidimy Kyla abejoné dél Sutarties
nutraukimo, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo
kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo moketi
Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

20.7. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esmin¢ klaida
ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo, turintis esminés reik§meés Saliy prisiimty
Isipareigojimy tolesniam tinkamam vykdymui.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ratisku abiejy Saliy susitarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama | susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties $aliai Sutarties nutraukimo batinybe pagrindziant] rasta.

21.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik Pirkéjui 1§ esmés pazeidus $ig Sutart].
Apie tokj Sutarties nutraukimg Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.
Sutartj nutraukus Siuo pagrindu, Tiekéjas turi teise j atlygj uz Pirkéjui pristatytas kokybiskas Prekes iki
pranesimo apie Sutarties nutraukima dienos, jei Salys atskiru raytiniu susitarimu nesusitaria kitaip.

21.3. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Tiekéja pries 5 (penkias) darbo
dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty pagrindy:

a) Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;
b) Tiekejo (subtiekéjy) tiekiamy Prekiy kokybé i§ esmés netenkina Pirkejo;

c) del Tiekéjo velavimo pateikti Prekes, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui praranda
aktualuma;

d) 1§ konkreciy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Tiekéjas nebepajégs tinkamai ir laiku
vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy (pvz., Tiekéjui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus
Tiekéjas nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

e) Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

f) bet kokiais kitais atvejais, kai Tiekéjas 1§ esmés pazeidzia $ig Sutart].

21.4. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiiau patvirtinti laiku pristatyty
kokybisky Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo
skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekejui.

21.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
18laidos, be atskiro praneSimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§
Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateiktg uztikrinima.

21.6. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku pristatytas
kokybiskas Prekes, Tiekéjas neturi teisés j jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.



21.7. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéjg nuo Sutarties vykdymo.

21.8. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
galiojimui.

21.9. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves.
Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dé¢l Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo Kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

22. Elektroninis parasas

22.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasirasomi elektroniniu biidu, jie turi biiti
pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektronings atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73)
(toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

22.2. Kyvalifikuotas elektroninis parasas priimamas $iomis saglygomis:

22.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai tvarkyti
reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu
elektroninio paraSo formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi
bati jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi galima
baty internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra
gimtoji, suprantamu badu patvirtinti gauta elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj
parasa,

22.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
jtrauktas j patikima sarasg, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
paraSus, nekeliami.

22.2.3. Kvalifikuotu elektroniniu paraSu turi bati pasiraSyta visa Sutartj sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroniné byla.

23. Taikytina teisé bei ginu nagrinéjimo tvarka

23.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dé¢l §ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios
Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendZziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

24. Sutarties aiSkinimas

24.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.



24.2. Sutartyje, jei reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

24.3. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiCiais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno
pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

24.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

25. SusiraSinéjimas

25.1. Visi pranesimai, informacija, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti
pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) Sutarties specialiosiose salygose nurodytais adresais ar fakso numeriais, ar Kkitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos i§ anksto nurodé viena Salis kitai, pateikdama prane$ima rastu.

25.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama apie tokj pasikeitima ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki pasikeitimo. Jei Saliai
nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.




1 priedas

KOMPAKTINIAI ORO FILTRAI

Minimalis reikalavimai

|

Nominali reikSmé

KOMPAKTINIAI ORO FILTRAINR. 1

Filtravimo efektyvumas pagal LST EN ISO 16890-1:2017
arba lygiavertj standarta

Ne Zemesnis kaip ePM2,5 (>65%) arba
ePM1 (>50%) / F7

Filtro matmenys:

- plotis 6101 mm
- aukstis 610£1 mm
- gylis 292+1 mm

Darbiné temperatiira

Ne mazesné kaip +40° C

Rémelio medziaga

Metalas arba plastikas

Sandariklis ant rémelio Turi buti
Sandariklio medziaga Guma arba lygiaverté
Maksimalus kiekis 24 vnt,

KOMPAKTINIAI ORO FILTRAI NR. 2

Filtravimo efektyvumas pagal LST EN ISO 16890-1:2017

Ne Zemesnis kaip ePM10 (>90%) arba

. . ePM2,5 (>75%),
arba lygiavert] standarta arba ePM1 (>65%) / F8
Filtro matmenys:

- plotis 3051 mm
- aukstis 610£1 mm
- gylis 150+1 mm

Darbiné temperatiira

Ne mazesné kaip +40° C

Rémelio medziaga

Metalas arba plastikas

Sandariklis ant rémelio Turi biiti
Sandariklio medziaga Guma arba lygiaverté
Maksimalus kiekis 5vnt.

1. Kartu su prekémis tiekéjas privalo pateikti gamintojo atitikties deklaracijas ir/arba

gamintojo parengtus prekiy technines charakteristikas patvirtinan¢ius dokumentus.

2. Visi kartu su prekémis pateikiami dokumentai turi bt pateikiami lietuviy kalba. Jei

pateikiami dokumentai i$duoti kita kalba, tuomet prie jy turi biiti pridedamas visy pateikiamy dokumenty

vertimas ] lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo parasu.

3. Prekés turi biiti supakuotos tokiu buidu, kad transportuojant tiekéjui ir saugant uzsakovui

pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas, jos biity apsaugotos nuo sugadinimo transportuojant ir

nepasikeisty jy kokybé per nustatyta gamintojo garantinj laikotarpj.

4. Prekéms turi bti suteikiama ne trumpesné kaip 12 mén. garantija, kuri skai¢iuojama nuo

prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos.

5. Visos prekeés turi biiti naujos ir nenaudotos.



3 priedas
(Prekiuy perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
20 - - N~

Akto sudarymo vieta

Tiekéjas:

Sutarties Nr. ir data:
Sutarties jsigaliojimo data:
Sutarties pavadinimas:

Visos tickiamos prekés, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos [jrasSyti datg], jdiegtos [jrasSyti data],
pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros instrukcijos ir pan.).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo Sutarties vykdymu susijusios paslaugos: buvo atliktos [jrasyti datg]
(jei numatyta sutartyje).

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka Sutarties salygas ir yra
tinkamos naudoti.

[personalo mokymas buvo atliktas laikantis Sutarties salygy] (jei numatyta Sutartyje),
[laikantis Sutarties nuostaty buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai)] (jei numatyta Sutartyje).

Prekiy sarasas:

Prekés apraSymas

Eil. Nr. Pristatymo (gam_l_ntOJas, m(_)dells, Mato| . , . Vieneto Suma Garantinis| Vietos
(pagal data serija, numerisar ' Kiekis kaina eurais eurais| terminas ladresas
Sutartj) kita informacija, ' (be PVM)
nurodyta pasiilyme)
1 2 3 4 5 6 7=5%*6 8 9
IS viso pristatyta (perduota) prekiuy uz Eur be PVM:
PVM [nurodyti tarifg %]:
IS viso pristatyta (perduota) prekiuy uz Eur su PVM
Perdave: Priéme:
Tiekejas Pirkéjas
(Pareigos) (Pareigos)
(Parasas) (ParaSas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)

(Data) (Data)



(Trisaleés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Visaginas

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: VI Ignalinos atominé elektriné
Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Driksiniy k., 31152 Visagino sav.
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau — Pirkéjas,

Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
Toliau — Rangovas,

4 priedas

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio

subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio

pavadinimg bei $j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde), ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos ] tai, kad

[Pirkéjas ir Rangovas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]

(toliau - Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg pagal Pirkimo sutarties

specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré §ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé

sutartis).



1. Sutarties dalykas

1.1. Sios trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.
2. Atsiskaitymo tvarka

2.1. Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte]
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte] [atlikty darby apimtj ir jos verte].

2.3. Subrangovas prie$ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovui pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg
(jeigu taikoma).

2.4. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subrangovo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties
salygas;

2.5. Rangovas gaves i§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatges,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes]
[atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] atitinka Pirkimo
sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy dokumenty gavimo dienos:

2.5.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo akta;
2.5.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
2.5.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

2.6. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra
neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] neatitinka Pirkimo sutarties salygy
ar esant kitiems neatitikimams, Rangovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

2.7. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui pasalinus triikumus, Rangovas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.8. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] atitinka Pirkimo sutarties sglygas,
pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei
pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

2.9. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne
visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta



informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra neteisinga, [suteiktos
paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu
informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

2.10. Per Pirk¢jo nustatytg terming Rangovui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy)] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasirasytus dokumentus Rangovui ir Subrangovui.

2.11. Subrangovas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] [Darby]
perdavimo-priémimo akta, suformuoja elektroning saskaitg-faktiira/PVM saskaitg-faktiirg (toliau —
Elektroniné saskaita) ir per sistemg ,,E. Sgskaita® pateikia ja Pirkéjui.

2.12. Jei Subrangovas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

2.13. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaita
ir, jeigu pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda 1éSas j Subrangovo nurodyta
banko saskaitg.

2.14. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas
rastu teikia informacija Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subrangovui.

3. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

3.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

3.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i§nagrinéti per 10
(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.
3.3. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

3.3.1.  kai keic¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turin¢ios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;

3.3.2. kai keiCiamos Subrangos sutarties salygos, turinios jtakos TriSalés sutarties

jgyvendinimui;
3.3.3. Kitais atvejais.
3.4. Trigalé sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
3.4.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;
3.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

4. Saliy atsakomybé



4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ia Trisale
sutart ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

4.2. Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamag jvykdyma, o
Subrangovui uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

4.3. Pirk¢jas ir Subrangovas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Rangovu, pazeidimu.

5. Baigiamosios nuostatos
5.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Trisale sutartj.

5.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip
pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

5.3. TriSalés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i3siysti registruotu ar elektroniniu pa$tu preambuléje nurodytais
adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

5.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSsymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

5.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin€iais vienoda teising galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

5.6. Siais parasais Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ aukSc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo atstovas

VVardas, pavardé: Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas: ParasSas:
Data: Data: Data:

AV. AV. AV.

Trisalés atsiskaitymo sutarties priedas




(Prekiy perdavimo-priémimo pagal trisale atsiskaitymo sutartj akto forma)
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO PAGAL TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTI
AKTAS

201 - - Nr.
Akto sudarymo vieta

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas ir data:
TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:
Rangovas:

Subrangovas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodytg Sutartj. Subrangovas atliko pirkéjui $iuos darbus:

Valiuta: Eur
Eilés (Etapo) | Darby atlikimo Darby Mato |Kiekis| Vieneto kaina be | Suma be
Nr. terminai pavadinimas | vnt. PVM PVM
pradzia | pabaiga

1 2 3 4 5 6 7=6%5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal
nurodyta Sutartj vykdymo.

Perdavé Subrangovo atstovas| Patvirtino Rangovo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
Vardas, pavardeé: Vardas, pavardé: Vardas, pavarde:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas: Parasas:

Data: Data: Data:

* tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy rangovas PVM nemoka.



